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Barandillo FASTGUARD®

> PROTECCION COLECTIVA - BARANDILLA
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> BARANDILLA FIJACION SOBRE CHAPA A IMPERMEABILIZAR

PRESENTACION GENERAL

DEFINICION

La barandilla fijacién sobre chapa a impermeabilizar FASTGUARD® es
un sistema de proteccién colectiva anticaida concebido para asegurar
la proteccién de las cubiertas metdlicas con una pendiente inferior
a 10°. Es la solucién ideal para fijarse en cubiertas con chapa a
impermeabilizar.

Su concepcién permite una instalacién répida y simple gracias a la
fijacion del pasamanos y al sistema de terminaciones machiembradas
del guarda-rodillas.

El sistema abatible del barandilla FASTGUARD® se instala en toda nues-
tra gama de protecciones colectivas (excepto barandillas de lucerna-
rios).

Este sistema permite mantener la estética del edificio al abatirse

y desaparecer de la vista exterior de la edificacién. El médulo es
abatible por una sola persona hasta 12 metros, asegurando asi
una rdpida proteccién de la cubierta durante las intervenciones. El
sistema de corredera permite articular la barandilla en 2 posi-
ciones:

- Posicién abatida, cuando no hay trabajadores en la cubierta
(oculta la barandilla de la vista exterior del edificio);

- Posicién vertical, la barandilla garantiza la seguridad de los
usuarios.

REGULACION

La barandilla fijacién sobre chapa a impermeabilizar FASTGUARD® se
inscribe en el marco de la normativa EN 1SO 14122-3 de marzo
2017: Seguridad de las mdaquinas - medios de acceso permanentes
a mdquinas -parte 3 : escaleras, escaleras con peldafios, barandillas.

La barandilla sobre chapa a impermeabilizar cumple con la normativa

EN ISO 14122-3.

RECORDATORIO NORMATIVO

- Se debe instalar una barandilla siempre que el riesgo de caida sea
superior a 500 mm.

- La altura del pasamanos de la barandilla debe estar comprendida
entre 1000 mm y 1100 mm sobre la superficie de circulacién.

- El espacio libre entre el pasamanos y el guarda-rodillas y entre el
guarda-rodillas y el rodapié no debe permitir pasar una esfera de
500 mm de didmetro.

- El rodapié debe tener una altura minima de 100 mm. e instalarse
a 12 mm como mdéximo del nivel de circulacién y del borde de la

plataforma
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Barandilla sin rodapié

500 mm max.

1000 hasta 1100 mm

500 mm max.

Barandilla con rodapié
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en pefo de hormigén, acero o madera

- La distancia entre los ejes de los montantes debe estar limitada
al1500 mm mdximo. Sin embargo, si esta distancia es superior, se
debe prestar especial atencién a la resistencia del anclaje de los
montantes y de los dispositivos de fijacién. En este caso consultar
nuestra oficina técnica.

- En caso de interrupcién del pasamanos, el espacio libre entre dos
segmentos debe estar entre 75 mm y 120 mm. Si existe una abertura
superior, una puerta deberd instalarse permitiendo garantizar la
continuidad de la seguridad anticaidas de la barandilla.

- Abatible: una linea de vida debe ser instalada antes del montaje de la
barandilla abatible. Esta linea también serd utilizada durante su instala-

cién y manipulacién.
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DIMENSIONES

REFERENCIAS

Version recta Version inclinada 25°
EEBE-D2-V2 EEBE-12-V2
EEBE-D3-V2 EEBE-13-V2

2: Pasamanos + guarda-rodillas / 3: pasamanos + guarda-rodillas + rodapié

DIMENSIONES

Dimensiones de los montantes (en mm):

4122-3

1000 a 1100 norma NF EN 85-15
1100 min norma EN 14122-3
500 méx
1000 a 1100 norma NF EN 85-15
1100 min norma EN 1

Version recta Version inclinada 25°

Dimensiones de la base «BE» (en mm):

RECTA

£
|
Q
o

250 min
EEBE 300 50 min
EEBE 400 250 min EEBE 500

INCLINADA

EEBE 300
250 min .
50 min EEBE 400 250 min

150 m
150 min
314m

114 maxi

150 min
150 mi

150 mi

114 max

EEBE 500
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IMAGEN BASE

IMAGEN DETALLADA BASE

Tuerca ciega M10 (x2)

Arandela M10 (x2)

Junta arandela (x2)

Base poste
“” BE ”

Soporte de rodapié
base poste “BE” (x1)

Base recta o inclinada
por poste “BE”

SN\

Collar de estanqueidad (x1)

Tuerca M10 (x2) Pl

Manguito de estanqueidad
(NO PROPORCIONADO)

Tubo @100 largura
300/400/500 (x1) Base poste “BE” con
/ soporte de rodapié

Varilla roscado
M10 acero inoxidable
largura 300/400/500 (x2)

s

Tuerca de union M10x30 (x2)

s

Base parte inferior poste
“BE” (x1)

5
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UTILZACION - MANTENIMIENTO

ALMACENAIJE

- El personal encargado del montaje de la barandilla FAS-
TGUARD® debe ser personal calificado que respete las reglas
de uso relativo al trabajo en altura. Por tanto, debe asegurar su
seguridad (uso de una linea de vida temporal, EPI, plataforma
elevadora ...).

- Previa toda utilizacién, el usuario debe asegurarse mediante un
control visual que la barandilla no presente ninguna anomalia
(impacto, deformacién, etc.).

- La barandilla FASTGUARD® no necesita ningin mantenimiento
especial sin embargo, se debe realizar una inspeccién visual al
menos una vez al afio por una persona competente.

- Si la barandilla FASTGUARD® estd instalada incorrectamente,
dafiada o si se ha utilizado para detener una caida, su utiliza-
cién debe ser detenida inmediatamente. Es aconsejable no ha-
cer uso de ella hasta que una persona competente autorice por
escrito su reutilizacién, después de la realizacién de un control
y verificacién.

- Si el producto se revende fuera del primer pais de destino, es
primordial para la seguridad del usuario que el revendedor
proporcione las instrucciones de uso en el idioma del pais de
uso del producto. Estos documentos se proporcionan si se soli-
citan poniéndose en contacto con el fabricante.

- La barandilla FASTGUARD® es un medio de proteccién colec-
tiva permanente que debe ser utilizada por profesionales en
cubiertas planas no accesibles al piblico.

- Si no hay peto o si es inferior a 100 mm, es obligatorio instalar
un rodapié FASTGUARD®.

- Si su instalacién se lleva a cabo en un entorno industrial, conta-
minante, petroquimico, marino o junto al mar, la barandilla
FASTGUARD® deberd someterse a un tratamiento de superficie
apropiado a estas circunstancias, tipo pintura temolacada, ano-
dizacién, etc.

- Cada tramo recto debe tener como minimo 2 montantes.
- Para garantizar la conformidad de la instalacién, se debe rea-

lizar segin un plano de implantacién obtenido por el configu-
rador o bien a través de nuestra oficina técnica.

Mds informacion en www.echelle-europeenne.es

Los componentes en aluminio bruto se empaquetan juntos en
contacto unos con oftros. La accién de la lluvia y la condensacién
sobre los paquetes sin abrir facilitard la oxidacién de estos
componentes. En este caso, unas manchas superficiales pueden
aparecer. Esta reaccién quimica no cuestiona la calidad del
aluminio pero puede degradar la apariencia estética de la
barandilla.

Le recomendamos que desempaquete los bultos y almacene
los componentes separadamente (sin contacto entre ellos), o
almacene los paquetes que ain no han sido abiertos en un lugar
seco y protegido.
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FIJACION

FIJACION

La fijacién de la barandilla fijacién en chapa a impermeabilizar se realiza con tornillos drillnox DBS2.

En comparacién a un tornillo autoroscante estandar con el cual el material de la perforacién se evacua en forma de virutas,
el tornillo Drillnox empuja el material hacia el interior, formando un cordén, lo que aumenta la longitud de implantacién.
El par de apriete del tornillo DBS2 es alto incluso en grosores reducidos (> 5 N.m frente a una media de 1,5 N.m para
los tornillos estandar).

Fijacion con 8 tornillos Drillnox DBS2

Resistencias caracteristicas de montaje Chapa materia $230 Chapa materia $230
del DRILLNOX DBS2 Grosor 0.63 mm Grosor 0,75 mm

Valor PK. cizallamiento
con 1 tornillo DBS (en daN.)

Valor PK. arrancamiento
con 1 fornillo DBS (en daN.)

Carga hasta destruccion pletina
con 8 fornillos DBS2 (en daN)
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BARANDILLA INCLINADA FIUACION SOBRE CHAPA A IMPERMEABILIZAR

Componentes: ®

1 - Pasamanos 68x25 longitud 3000 mm (1)
2 - Guarda-rodillas @35 mm machihembrado longitud 3000 mm (11) ®
3 - Tapdn de pasamanos

4 - Tapén de tubo guarda-rodillas @35 mm

5 - Angulo de pasamano

6 - Angulo de guarda-rodillas @35 mm

7 - Base poste "BE”

8 - Montante

Tornilleria:
9 - Tornillo 4,8 x 32 autoroscantes cabeza hexagonal inoxidable y tornillo 4,8 x 16
autoroscantes cabeza hexagonal inoxidable

10 - Tornillo cabeza cilindrica con hueco hexagonal M8x 45
11 - Tornillo DRILLNOX DBS2 6x25 con arandelas de estanqueidad + arandelas chimeneas
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BARANDILLA RECTA FIJACION SOBRE CHAPA A IMPERMEABILIZAR

. 0 4 /°°/°
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Componentes: ® ®
1 - Pasamanos 68x25 longitud 3000 mm

2 - Guarda-rodillas @35 mm machihembrado longitud 3000 mm ®
3 - Tapén de pasamanos

4 - Tapén de guarda-rodillas @35 mm

5 - Angulo de pasamanos

6 - Angulo de guarda-rodillas @35 mm

7 - Base poste “BE”

8 - Montante

Tornilleria:

9 - Tornillo 4,8 x 32 autoroscante cabeza hexagonal inoxidable y tornillo 4,8 x 16 autoroscante
cabeza hexagonal inoxidable

10 - Tornillo cabeza cilindrica con hueco hexagonal M8x 45

11 - Tornillo DRILLNOX DBS2 6x25 con arandelas de estanqueidad + arandelas chimeneas

Componentes del rodapié:
12 - Rodapié longitud 3000 mm
13 - Unién recta de rodapié

14 - Angulo de rodapié

15 - Soporte de rodapié

Tornilleria del rodapié:
16 - Tornillo esparrago M8x10
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IMPLANTACION

EJEMPLOS

Version recta

Version inclinada
25°

Nota: las dimensiones se dan a titulo de ejemplo y pueden ser distintas segin la configuracién de la chapa instalada.
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

INSTALACION DE LA BARANDILLA RECTA FIJACION
EN CHAPA A IMPERMEABILIZAR FASTGUARD®

La instalacién de la barandilla necesita como minimo dos personas. Le recomendamos empezar la instalacién en un éngulo.
Se debe instalar a una distancia minima de 250 mm de borde del peto/cubierta.

1 - Marcar con una linea de tiza la posicién las bases. Para las 2 = Posicionar la placa parte inferior (verificar presencia
dimensiones en dngulo entre montante y borde de peto, ver de las 2 tuercas unién M10 y 2 tornillos cabeza aval-
plano de implantacién pagina anterior. lenada con hueco hexagonal M10x20. Las bases “BE”

se fijan a la chapa con 8 tornillos DRILLNOX DBS2.

=

4 - Una vez la impermeabilizacién colocada, poner el manguito
de estanqueidad (cuando sea necesario), el collar, la base
(recta o inclinada) y para finalizar la pieza del soporte de
rodapié (si es necesario).

Mds informacion en www.echelle-europeenne.es Il,[(H[ll[ EUROPEENNE

3 - Previa impermeabilizacién insertar la base.
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Tuerca ciega M10 (x2) \

Ponerla = |
impermeabilizacion
hasta la parte
inferior del collar.

[ 3

5 - Instalar a continuacidn, las juntas de arandela, las arandelas M10 6 = Proceder a la impermeabilizacién hasta la parte

y atornillar el conjunto con las tuercas ciegas.

inferior del collar.

% “ .

Tope machihembrado
en el angulo.

<4

an

7 - Pasar el guarda-rodillas entre dos montantes. 8 = Poner los montantes en las bases. 9 = Verificar la verticalidad de los montantes con

un nivelador vy fijar el conjunto atornillando el
tornillo cabeza cilindrica con hueco hexagonal
M8x 45 situado en la parte recta de la base.

€an
A

Tornillo

4,8x16

0l

\i’,‘..} -

10 - Sujetar el pasamanos en los montantes. Fijarlo
con tornillo autoroscante 4,8 x 16. Par de apriete
recomendado 5 N.m

Mds informacion en www.echelle-europeenne.es

11 - Apretar los tornillos 4,8 12 - Ensamblar los pasamanos con las piezas

x 32 en el montante a de unién y las guarda-rodillas. Fijar cada
la altura del guarda- unién con los tornillos 4,8 x 16 : 2 por
rodillas. cada unién de pasamanos y 1 entre 2

guarda-rodillas.
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

3
00 mm H

ma
X

2

*

13 - Ajustar el Gltimo tram 14 - TAPONES Y FIJACIONES A PARED 15 - ANGULOS
serrando el exceso. Fijacién al pasamanos con 2 tornillos 4,8 x 16. Fijacién al pasamanos y
ATENCION con las fijaciones a pared respetar la distancia guarda-rodillas con 2 tor-
méxima de 300 mm entre el montante y la pared. nillos 4,8 x 16.

FIJACION DEL RODAPIE

! o

1 - Recoradar,quesedebeinsta- 2 - Insertar la pieza de unién en 3 - Insertar el dngulo en las ranu-
lar con anterioridad la pie- las ranuras del rodapié y unir ras del rodapié y fijar con 2
za de sujecién en la base. los 2 rodapiés con 2 tornillos tornillos esparrago M8x10.

espdrrago M8x10.
Girarel soporte del rodapié

un cuarto de giro entre las
ranuras del rodapié. Colo-
car los distanciadores en
las ranuras de la escuadra
y cerrar el conjunto con 2
tuercas M10.
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

VERSION ABATIBLE

1. Afloje el botén moleteado (ref.1)
ubicado en el lado derecho de la base
para liberar el deslizador (cuidado de

no desenroscar completamente) <_c
Levante el deslizador (ref. 2).

Abata la barandilla inclinando el pasa-

manos hacia el interior de la terraza. 4_9
Para volver a colocar la barandilla en
posicién de seguridad, realice los pasos en
orden inverso: levante el marco abatible
con ayuda del pasamanos, baje el desli-
zador hasta el tope inferior y enrosque el

botén moleteado hasta asegurar completa-
mente el sistema.

w N
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